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CAPITULO IL

Que trata de la notable pendencia

que Sancho Fanza tuvo conla Sobrinay Ama de Don Quijote,

con otros sucesos graciosos.

UENTA la historia que las voces que oyeron Don Quijote, el

Cura y el barbero eran de la sobrina y el ama, que las daban

diciendo & Sancho Panza, que pugnaba por enirar a ver
4 Don Quijote, y cI'as le defendian la puerta:

—;Qué quiere este mostrenco en esta caza? Idos & la vuestra,
hermane, que vos sois, y no otro, el que distrae y sonsaca 4 mi senor,
y le ileva por esos andurriales. A lo que Sancho respondio:

— Ama de Satanas, el sonsacado y el distraido y el llevado por
esos andurriales soy yo, que no tu amo, él me llevo por esos mundos,
y vosotras os engandis en ]a mitad del justo precio; él me gacH de mi
casa con engahifas, prometiéndome una fnsula que hasta ahora la es-
pero.

__Malas insulas te ahoguen, respondié lasobrina, Sancho maldito: ¢y
qué son insulas? ces alguna cosa de comer, golosazo, comilon que
14 eres?

__No es de comer, replicé Sancho, sino de gobernar y regir mejor
que cnatro ciudades y que cuatro alcaldes de corte.

—_Con todo eso, dijo el ama, no entraréis ach, saco de maldades y
cosial de malicias: id 4 gobernar vuestra casa y 4 labrar vuestros pe-
gujares, y dejaos de pretender insulas ni insulos.

Grande gusto recibian el cura y el barbero de oir el coloquio de
los tres; pcr(; Don Quijote, temeroso de que Sancho se descosiese ¥
desbuchase algan montén de maliciosas necedades v tocase en puntos
que 1o lo estarian bien & su er’dito, le llamé é hizo & las dos que calla-
sen y le dejasen entrar. Entré Sancho, y el Cura y el barbero se des-
pidieron de Don Quijote, de cuya salud desesperaron, \'iumln:f <uin
puesto estaba en sus desvariados pensamientos, y cudn uml_mhldo en
la simplicidad de sus malandantes caballerias, y asi dijo el Cura al
barbero.

Vs veréis, compadre, eémo cnando menos lo pensemos nuestro
hidalgo sale otra vez 4 volar la ribera.

No pongo yo duda en eso, respondi el barbero; pero no me
maravillotantodela locura del caballero, como de la simplicidad del es-
cudero, que tan creido tiene aquello de la insula, que creo que no se lo
gacardn del easco cuantos desengafios pueden imaginarse.

__Dios lo remedie, dijo el Cura, y estemos 4 1a mira; veremos en lo
que para esta maquina de disparates de tal caballero y de tal escudero,
que parece que los forjaron 4 los dos en una misma turquesa, v queé las
Jocuras del sefior sin las necedades del criado no valian un ardite.

__Asi es, dijo el barbero, y holgara mucho saber qué trataran
ahora los dos.

__Yo aseguro, respondi6 el Cura, que la sobrina 6 el ama nos lo
cuentan despuée, que no son de condici6i. que dejarau de escucharlo.
En tanto Don Quijote se encerrd con Sancho en sp aposento, y estan-
do solos, le dijo:

_ Mucho me pesa, Sancho, que hayas dicho y digas que yoO f\.li
el que te saqué de tus casillas, sabiendo que yo no me guedé en mus
Juntos salimos, juntes fuimos y juntos peregrinamos: una

casas. : una
2 v una misma suerte ha corrido por los dos: si 4 ti

misma fortun

te mantearon una vez, 4 mi me han molido ciento, y esto es lo que te
llevo de ventaja.

— Eso estaba puesto en razén, respondid Sancho, porque, segan
vuesa merced dice, mis anejas son 4 los caballeros andantes las des-
gracias, que 4 sus escuderos.

—Enganaste Sancho, dijo Don Quijote, segiin aquello: “quando
caput dolet,” ete.

—No entiendo otra lengua que la mia, respondio Saneho.

—Quiero decir, dijo Don Quijote, que cuande la cabeza duele,
todos los miembros duelen; y asi, siendo yo tu amo y seflor, soy tu
cabeza y ti mi parte, pues eres mi criado; y por esta rasén el mal
que 4 mi me toca 0 tocare, 4 ti te ha de doler, y 4 mi el tuyo.

__Asi habia de ser, dijo Sancho; pero cuando & mi me manteaban
como 4 miembro, se estaba mi cabeza detris de las bardas, miraindome
volar por los aires sin sentir dolor alguno; y pues los miemhros estin
obligados 4 dolerse del mal de la cabeza, habia de estar obligada ella
4 dolerse dellos.

s Querrés t decir ahora, Sancho, respondié Don Quijote, que
no me dolia yo cuando 4 ti te manteaban? y si lo dices, no lo digas ni
lo pienses, pues més dolor sentia yo entonces en mi espiritu, que i en
tu cuerpo. Pero dejemos eso aparte por ahora, que tiempo habra don-
de lo ponderemos y pongamos en su punto: y dime, Sancho amigo,
:qué es lo que dicen de mi por este lugar? ; En qué opinién me tiene
el vulgo, en qué los hidalgos, y en qué los caballeros? ; Qué dicen de mi
valentia, qué de mis hazanas, y qué de mi cortesia? ;Que se
platica del asunto que he tomado de resucitar y volver al mundo la ya
olvidada orden caballeresca?

— Finalmente, quiero, Sancho, me digas lo que acerca desto ha
llegado 4 tus oidos; y esto me has de decir si: afiadir al bien. ni quitar
al mal cosa alguna; que de los vasallos leales es decir la verdad &
sus sefiores en su sér y figura propia, sin que la adulacion la acreciente,
% otro vano respeto la disminuya: y quiero que sepas, Sancho, que si
4 los oidos de los principes llegase la verdad desnuda sin los vestidos de
la lisonja, otros siglos correrian, otras edades serfan tenidas por mas
de hierro que la nuestra, que entiendo que de las que ahora se usan es la
dorada.

Sirvate este advertimiento, Sancho, para que disereta y bien -
tencionadamente pongas en mis oidos la verdad de las cosas que supic-
res de 1o que te he preguntado.

— Eso baré vo de muy buena gana, sefior mio, respondié Sancho,
con condicién que vuestra merced no se ha de enojar de lo que dijere,
pues quiere que lo diga en cueros, sin vestirlo de otras ropas de aquellas
son que legaron & mi noticia.

—En ninguna manera me enojaré. respondié Don Quijote: bien
puedes, Sancho, hablar libremente y sin rodeo alguno.

— Pues lo primero que digo. dijo. es que el vulgo tiene 4 vuesa
merced por grandisimo loco, y & mi por no menos mentecato. Los hi-
daleos dicen que no conteniéndose vuesa merced en los limites de la
hidalguia, se ha puesto Don, y se ha arremetido 4 caballero con cuatro
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cepas y dos yugadas de tierra y con un trapo atris y otro adelante.
Dicen los caballeros que no querrian que los hidulgf}; se opusiesen 4
cllos, especialmente aquellos hidalgos eseuderiles, que dan humo 4 los
zapalos y toman los puntos de las medias negras con seda verde.

fi‘l_m. dijo Don Quijote, no tiene que verconmigo, pues ando siem-
pre bien vestido y jamas remendado: roto bien podria ser, y el roto
mas de las armas que del tiempo. =

—En lo que toca, prosiguié Sancho, i la valentia, cortesia, haza-
nas y asunto de vuesa merced, hay diferentes opiniones: unos dicen
loco, pero gracioso: otros valiente, pero desgraciado; otros cortés, pero

mmpertinente, y por aqui van discurriendo en tantas cosas, que ni 4

vuesa merced ni 4 mi nos dejan hueso sano.

f.\lim, Sancho, dijo Don Quijote, donde q@iéra que esté la virtud
en eminente grado es perseguida; pecos 6 ningunos de los famosos va-
rones que pasaron dejo de ser calumniado de la malicia. Julio César,
animosisimo, prudentisimo y valentisimo capitan, fué notado de ambi-
cioso y algin tanto no limpio, ni en sus vestidos, ni en sus costumbros.
Alejandro, 4 quien sus hazanas le alcanzaron el renombre de Maono,
dicen dél que tuvo sus ciertos puntos de borracho. De Hércules, el de
los muchos trabajos, se cuenta que fué lascivo y muelle. De Don Ga-
laor, hermano de Amadis de Gaula, se murmura que fué mas que de-
masiadamente rijoso; y de su hermano que fué lloron. Asi que, oh
Sancho, entre las tantas calumnias de buenos, hien pueden pasar las
mias, como no sean mis de las que has dicho.

—Abhi esta el toque, cuerpo de mi padre, replicé Sancho.

— Pues hay més? pregunté Don Quijote.

—Ad1n la cola falta por desollar, dijo Sancho: lo de hasta aqui
son tortas'y pan pintado; mas si vuesa merced quiere saber todo Io
que hay acerca de las calofas que le ponen, yo le traeré aqui luego
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al momento quien se las diga todas, sin que les falte-una meaja, que
anoche llegé el hijo de Bartolomé Carrasco, que viene de estudiar de
Salamanca, hecho bachiller, y yéndole yo 4 dar la bienvenida, me dijo
que andaba ya en libros la “historia” de vuesa mercad, con nombre
“del ingenioso hidalgo Don Quijote de la Mancha; y dice que me mien-
tan 4 mi en ella con mi mismo nombre.de Sancho Panza, v 414 sefiora
Dulcinea del Tobos=o, con ofras cosas que pasamos nosotros 4 solas, que
me hice eruces de espantado como las pudo saber el historiador que
las eseribid. .

7 —Yo te aseguro, Sancho, dijo Don Quijote, que debe ser algén
sabio encantador el autor de muestra historia, que a los tales no se
les encubre nada de lo que quieren escribir.

—Y como, dijo Sancho, si era sabio y encantador, pues segun dice
el bachiller Sanzdn Carrasco (que asi se llama el que dicho f.;‘llgi'!). el
autor de la historia se llama Clide Hamete Berengena. :

—HEse nombre es de moro, r"'spnnclit': Don Quijote.

—Asi serd, respondid Sancho, porque por la mayor parte he oide
decir que los moros son amigos de berengenas.

—T1 debes, Sancho, dijo Don Quijote, errarte en el sobrenombre
dese Cide, que en ardbigo quiere decir sefior.

—Bien podria ser, replic Sancho; més si vuesa merced gusta que
vo le haga venir aqui, iré por él en volandas. .

—Hardsme mucho placer, amigo, dijo Don Quijote, que me tiene

suspenso lo que me has dicho, y no comeré bocado que bien me sepa,
hasta ser informado de todo.

—Pues yo voy por él, respondié Sancho; y dejando 4 su sefior,
se fué & busear al bachiller, con el cual volvié de alli 4 poco espacis,
y entre los tres pasaron un graciosisimo coloquia.
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ENSATIVO ademas quedd Don Quijote esperando al bazhiller
Carrasco,. de quien esperaba oir las nuevas de si mismo
puestas en libro, como habfa dicho Sancho, y no se podia

persuadir 4 que tal historia hubiete, pues aun no estaba enjufa en
la cuchilla de su espada la sangre de los enemigos que habia muerto,
¥ ya querian que anduviesen en estampa sus alias caballerias.

Con todo eso imaginé que algn sabio, 6 ya amigo 6 enemigo,
por arte de encantamento las habria dado 4 la estampa: si amigo, para
engrandecerlas y levantarlas sobre las mis sefialadas de eaballero an-
dante: si enemigo, para aniquilarlas y ponerlas debajo de las mds viles
que de algin vil escudero se hubiesen escrito: puesto, decia entre si,
que nunca hazafias de escudero se escribieron; y cuando fuese ver-
dad que la tal historia hubiese, siendo de caballero andante, por fuer-
za habia de ser grandilocua, alta, insigne, magnifica y verdadera.

Con esto se consold algtn tanto; pero desconsoldle pensar que su
autor era moro, segun aquel nombre de Cide, y de los moros no se
podia esperar verdad alguna, porque todos son embelecadores, falsa-
rios y quimeristas. ‘Temiase no hubiese tratado sus amores con alguna
indecencia que redundase en menoscabo y perjuicio de la honestidad
de su sefiora Dulcinza del Toboso; deseaba que hubiese declarado su
fidelidad y el decoro que siempre la habia guardado, menosprecian-
do reinas, emperatrices y doneellas de todas calidades, teniendo 4 raya
los fmpetus de los naturales movimientos, y asi envuelto y revuelte
en estas y otras muchas imaginaciones, le hallaron Sancho y Carrasco,
4 quien Don Quijote recibié con mucha cortesia.

Era el bachiller, aunque se llamaba Sansén, no muy grande de
cuerpo, aunque muy gran socarrén, de color macilenta, pero de muy
buen entendimiento: tendria hasta veinticuatro afios, carirredondo,
de nariz chata y de hoca grande, sciiales todas de ser de condicién ma-
liciosa y amigo de donaires y de burlas, como lo mostré viendo & Don
Quijote, poniéndose delante dél de rodillag, diciéndole:

— Deme vuestra grandeza las manos, sefior Don Quijote de la
Mancha, que por el habito de San Pedro que visto, aunque no tengo
otras 6rdenes que las cuatro primeras, que es vuesa merced uno
de los mis famosos caballeros andantes que ha habido ni aun habri en
toda la redondez de la tierra.

Bien haya Cide Hamete Benengeli, que la historia de vuestras
grandezas dejo escritas, y rebién haya el curioso que tuve cuidado de
hacerla traduecir del aribigo en nuestro vulgar castellano para univer-
gal entretenimiento de las gentes.

Hizole levantar Don Quijote, y dijo:

—TDesa manera, ; verdad es que hay historia mia, y que fué moro
y sabio el que la compuso?

—Es tan verdad, sefior, dijo Sansén, que tengo para mi que el
dia de hoy estin impresos mas de doce mil libros de la tal historia:
si no, digalo Portugal, Barcelona y Valencia, donde se han impreso,
y aun hay fama que se estd imprimiendo en Amberes, y 4 mi se me
trasluce que no ha de haber nacién ni lengua donde no se traduzea.

— Una de las cosas, dijo 4 esta sazon Don Quijote, que mis debe
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Del ridiculo razonamiento que pasé entre Don Quijote,

Sancho Panza y el Bachiller Sansén Carrasco.

de dar contento 4 un hombre virtuoso y eminente, es verse, viviendo,
andar con buen nombre por las lenguas de las gentes, impreso y en
estampa: dije con buen nombre, porque siendo al contrario, ninguna
muerte se le igualara.

—Si por buen fama y si por buen nombre va, dijo el bachiller,
5610 vuesa merced lleva la palma 4 todos los caballeros andantes,
porque el moro en su lengua y el cristiano en la suya tuvieron cuidado
de pintarnos muy al vivo la gallardia de vuesa merced, el animo
grande en acometer los peligros, la paciencia en las adversidades, y el
sufrimiento asi en las desgracias, como en las heridas; la honestidad
y continencia en los amores tan platénicos de vuesa merced y de mi
sefiora Dofia Dulcinea del Toboso.

— Nunca, dijo 4 este punto Sancho Panza, he oido llamar con Don
4 mi sefiora Dulcinea, sino solamente la sefiora Dulcinea del Tohoso.
y va en esto anda errada la historia.

—No es objecion de importancia, respondié Carrasco.

—No por cierto, respondié Don Quijote; pero digame vuesa mer-
ced, sefior bachiller, ; qué hazafias mias son las que mds se ponderan
en esa historia?

—En eso, respondio el bachiller, hay diferentes opiniones como
hay diferentes gustos: unos se atienen 4 la aventura de log molinos de
vientoque vuesamerced le parecieron hriareos y gigantes; otros i la de
los batanes; éste 4 la deseripcién de los dos ejéreitos, que después pa-
recieron ser dos manadas de carneros; aquél encarece la del muerto
¢ue llevaban 4 enterrar 4 Segovia; uno dice que & todas se aventaja
la de la libertad de los galeotes; otro, que ninguna iguala 4 la de los
dos gigantes benitos, con la pendencia del valeroso viscaino.

—Digame, seiior bachiller, dijo & esta sazén Sancho, ;entra ahi
la aventura de los yangiieses, cuando & nuestro buen Rocinante se le
antojo pedir cotufas en el golfo?

—No se le quedd nada, respondié Sanson, al sabio en el tintero:
todo lo dice y todo lo apunta, hasta lo de las cabriolas que el buen
Sancho hizo en la manta.

—Tn la manta no hice yo cabriolas, respondié Sancho; en el aire
si, y aun més de las que yo quisiera.

—A lo que yo imagino, dijo Don Quijote, no hay historia humana
en el mundo que no tenga sus altibajos, especialmente las que tratan de
caballerias, las cuales nunca pueden estar llenas de présperos sucesos.

—Con todo eso, respondi6 el bachiller, dicen algunovs que han
leido la historia, que se holgaran se les hubiera olvidado 4 los autores
della algunos de los infinitos palos que en diferentes encuentros dieron
al cefior Don Quijote.

—Ahi entra la verdad de la historia, dijo Sancho.

—También pudieran callarlos por equidad, dijo Don Quijote,
pues las acciones que ni mudan ni alteran la verdad de la histeria
no hay para qué desecribirlas sin han de redundar en menosprecio del
sefior de la historia. A fe que no fué tan piadoso Eneas como Vir-
gilio le pintd, ni tan prudente Ulises como le deseribe Homero.

—Asi es, replicd Sansén ; pero uno es escribir como poeta, y otro




